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Generalni Feditel schvalil podle ¢I. 14 odst. 1 a ¢l. 15 Statutu statni organizace Sprava zeleznic
(dale jednotlivé jen ,Statut" a ,SZ") tuto Zménu smérnice SZ SM100 Smérnice pro poskytovani
informaci cestujicim ve stanicich a na zastavkach prostiednictvim provozovatele drahy (dale jen
~Smérnice").

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

¢lanek 1
Smeérnice v aktudlnim znéni se méni takto:

V asti ZKRATKY A ZNACKY se pred zkratku ,GR Generalni Feditelstvi Spravy Zeleznic, statni
organizace" vklada zkratka ,,ETCS Evropsky viakovy zabezpecovac".

V¢l 1.1.3 se za zavorku s textem ,(dale téz ,stanice® a ,zastadvka™)" vklada text
»a v dopravnach D3 a dopravnach radiobloku (dale téz ,stanice", pokud neni upfesnéno)".

V &l 1.3.6 se text ,(stanicim a zastavkam pridélen ¢iselnikem sluzebni rukovéti SZ SR70)"
nahrazuje textem ,(pro stanice a zastavky uvedené v Popisu zafizeni sluzeb)".

V ¢l. 1.3.9 se text ,Pro pfipad poruchy informacniho systému (akustického, vizualniho) je
stanoven rozsah a zpUsob informovani cestujicich v ZDD." nahrazuje textem ,V pripadé
poruchy/zavady informacniho systému jsou cestujici informovani dle technickych moznosti
jinym dostupnym zplsobem (ustné, vyvéskou apod.).".

V ¢l. 2.2.5 se na konci textu pism. c) teCka nahrazuje stfednikem a za pism. c) se vklada
nové pism. d) s textem ,je zastaveni v nacestné stanici pouze pro nastup cestujicich (bez
moZnosti vystupu), se informace (akustické i vizualni) o této nacestné stanici nesdéluji.*.

Za Cl. 3.1.13 se vkladaji nové ¢lanky 3.1.14 a 3.1.15 s textem:

»3.1.14 Informace o pferuseni, zastaveni nebo omezeni provozu se po celou dobu trvani
pribézné vyhlasuji (minimélné v dobé pravidelného odjezdu vlaku) a zaroveri
musi byt dle technickych mozZnosti cestujici o tomto informovani vizualné
v informacénim fadku (vzory viz Pfiloha B ¢&l. B.3 - preruseni/zastaveni/omezeni
provozu). Po dobu preruseni/zastaveni provozu neni nutné akusticky poskytovat
zakladni a dalsi operativni informace k dotéenym viakdm. V pfipadé omezeného
provozu se akusticky pfednostné poskytuji zakladni a dalsi operativni informace
pouze k jedoucim viakim. Vizudlini informace jsou poskytovany dle této smérnice
beze zmény.

3.1.15 V trase viaku(3) mimo Gzemi CR (mezindrodni preprava) jsou poskytovany
operativni informace o ND a zménéch JR viaku(§) v pfihrani¢nim Useku, kdy ND
a/nebo zména (odklon apod.) zacind/kon&i na tGzemi CR. Cilova stanice viaku({)
v zahrani¢i se v zakladnim informovani upravi, pokud je informace znama
(dopravcem sdélena), pfi operativni zméné plati ¢l. 3.1.11. Pokud je vyZadovana
Uprava cilové stanice viaku, kterd neni zapracovana v informacnim systému pro
cestujici, ponecha se pldvodni cilové stanice viaku a do informacniho Fadku
k danému vlaku (pfipadné do spolecného informacniho Fadku) se uvede informace
0 zméné cilové stanice vlaku:

,Vlak kondi jizdu ve stanici Miinchen-Moosach.".

Ostatni operativni informace v trase viaku(§) v zahraniéi SZ neposkytuje.".
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(7)

(8)

9

(10)

(11)
(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Cl. 3.2.1 nové zni:
~Operativni informace o jizdé viaku:

a)  zpoZdéni viaku;

b) prestup;

c) zména koleje/nastupisté/sektoru;

d) nahradni doprava; nahradni doprava méstskou hromadnou dopravou;

e) mimoradné ukonceni jizdy viaku v nacestné stanici/zastavce, viak nejede;

f) mimoradné zapoceti jizdy vlaku v nacestné stanici/zastavce (pfipadné jiné vychozi);

g) ukonceni jizdy vliaku v nacestné stanici/zastavce s pfestupem na ND pred stanici, kde
vliak ukondi jizdu;

h) mimoradné prodlouZeni jizdy viaku,;

i) prestup do jiné soupravy;

j) mimoradna jizda viaku po odklonové trase;

k) zména nastupisté na zastavce vicekolejné trati;
)] mimoradné zastaveni/projizdéni;

m)  mimofadné spojeni dvou viakd;

n) pferuseni/omezeni/zastaveni provozu.".

V ¢l. 3.3.3 se na konec stavajiciho textu vklada text ,Pokud bylo k viaku nejprve vypsano
zpozdéni a poté nasledovalo zruseni jeho dalsi jizdy, mohou byt Udaje o viaku odstranény
nejdrive 10 minut po uvedeni informace, Ze viak nejede.".

V &l. 3.4.3 se text ,primarni dlvod" nahrazuje textem ,nejvyznamnéjsi (hlavni) divod
vztahujici se k dané situaci (napf. pfi zastaveni provozu, preruseni provozu, mimoradné
udalosti)".

V ¢l. 6.1 se zrusuje pism. c), zaroven se stavajici pism. ,d) a e)" nové oznacuji jako
»C)ad)".

V ¢l. 7.3.3 se pred slovo ,poskytuji* vklada slovo ,akusticky".

V ¢l. 8.1 se na konec stavajiciho textu dopliuje novy ¢l. 8.1.2, ktery zni ,Zménu ¢. 5 této
smérnice Ize zapracovat nejdéle do 14. prosince 2025.".

V&. 8.2.2 se vposledni vété text ,fizeni provozu™ nahrazuje textem ,predpisd
a technologie".

Do &asti SOUVISEJICI DOKUMENTY Vnitini predpisy se za text ,SZ MP Metodicky pokyn
naméstka pro Fizeni provozu ke zpracovani zadosti dopravce o informovani cestujicich,
v aktudlnim znéni* vklada text ,SZ R14 Rad zabezpeceni pozarni ochrany statni organizace
Sprava Zeleznic".

V Pfiloze A se u pravidel pro REDUKOVANE INFORMOVANI v odstavci pod jednotlivymi body
text ,nastupnich hran do vSech" nahrazuje textem ,alespori jedné nastupni hrany do vice
nez dvou".

V Priloze B ¢l. B.1 Sesta odrazka nové zni: ,Ve vzorech hlaseni slovo ,stanice" zastupuje
vsechny konkrétni dopravni body uréené pro ndstup a vystup cestujicich. Pro informovani
v cizim jazyce plati zavazné preklady.".

V Pfiloze B ¢l. B.1 se mezi stavajici sedmou a osmou odrazku vklada nova odrazka
s textem ,Pllminutovy &asovy Udaj pfijezdu/odjezdu viaku se do informacnich systémd pro
cestujici zaokrouhluje na celou minutu dold.™.

V Priloze B ¢l. B.1 se v nové oznacCené sedmnacté odrazce v prvni vété za slovo ,vlaku"
dopliuje text ,(u vychoziho viaku 30 minut pfed pravidelnym odjezdem)".
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

V Priloze B ¢l. B.1 se v nové oznacené osmnacté odrazce v prvni vété slovo ,orientacniho"
nahrazuje textem ,vizualniho informacniho“. Zaroven se pod tabulku vklada text: ,Pokud
vizudlni informacni systém v dopravnim bodé neni instalovan, preklada se informace
o nastupisti/koleji podle orientacniho systému.".

V Priloze B Cl. B.1 se za posledni odrazku vklada nova odrazka s textem:

~Zavazné vzory akustického informovani — operativni informace (¢l. B.3 a B.6) obsahuji
pro vizualni informacni systém doporucené (nejsou zavazné) texty ke konkrétnimu viaku
a spole¢nému informacnimu fadku (dale téz ,inforadku") a zavazny text klicového slova.

. Umisténi textu a klicového slova, véetné symbolu mimoradnosti, fesi Graficky
manual jednotného orientacniho a informacniho systému Spravy
Zeleznic, statni organizace (dale téz ,graficky manudl'). U starsich typ
tabuli/monitor( se umisténi voli dle technickych moZnosti daného zobrazovaciho
zaFizeni.

. Rozsah navrZenych text( vychézi z technickych moZnosti vizudlniho informa&niho
systému, u starsich typl tabuli/monitor( je nutnd Uprava textu dle po&tu znakd.

. Podle poctu znak@ Ize texty doplnit dalsimi upfesriujicimi informacemi - stanovisté
ND, &asové vymezeni zavedeni ND, linky viak( apod.

. Texty do spoleéného inforadku (u starsich typd tabuli/monitord i do rozsifeného
radku ke konkrétnimu viaku) se uvedou dle kapacitnich a technickych moZnosti
tabuli/monitor a konkrétni provozni situace.

. U vdech text( se musi z divodu kapacitnich rozliSovat velkd a mald pismena
(nelze text psat jen velkymi pismeny).".

V Priloze B Cl. B.2 se ve vSech vzorech nahrazuje (kurzivou) slovo ,Passenger" slovem
~Regional®, slovo ,service" slovem ,/ine" a slovo Personenzug" slovem , Regionalzug".

V Pfiloze B ¢l. B.3 se v obou vzorech ke zpozdéni vlaku nahrazuje (kurzivou) slovo
~Passenger" slovem ,Regional®, slovo ,service" slovem ,/ine™ a slovo Personenzug" slovem
~Regionalzug".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Zména koleje/nastupisté/sektoru (pouziva se v pripadé
zmeény jiz zverfejnéné informace):" v Ceském textu za text ,ndstupisté/koleje" doplfiuje
tucéné a kurzivou text ,,/sektoru".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Zména koleje/nastupisté/sektoru (pouziva se v pripadé
zmeény jiz zverejnéné informace):" v anglickém textu za text ,platform/track" doplfiuje
tucné a kurzivou text ,/sector", zaroven se v tomto vzoru nahrazuje (kurzivou) slovo
~Passenger" slovem ,Regional® a slovo ,service" slovem ,line".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Zména koleje/nastupisté/sektoru (pouziva se v pripadé
zmeény jiz zverejnéné informace):" némecky text:

,Achtung bitte, Bahnsteigwechsel/Gleiswechsel' Der Personenzug von Ceské dréhy,
Nummer 2529, Linie S9, nach/von Strancice und Benesov u Prahy, Abfahrt/Ankunft
um zehn Uhr zehn, wird bereitgestellt/steht/féhrt! am Bahnsteig/féhrt2 vom Bahnsteig drei
/ Gleis zwei / Sektor a ef ein/ab."

nahrazuje textem:

~Achtung bitte, Bahnsteigwechsel/Gleiswechsel/Sektorwechsel! Der Regionalzug
von Ceské drahy, Nummer 2529, Linie S9, nach/von Strancice und BeneSov u Prahy,
Abfahrt/Ankunft zehn Uhr zehn, wird bereitgestellt/steht/féahrt Bahnsteig drei / Gleis zwei /
Sektor a ef ein/ab.".

Zaroven se zrusuji poznamky pod carou €. 1 a 2.
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(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Zména koleje/nastupisté/sektoru (pouziva se v pripadé
zmeény jiz zverejnéné informace):" v polském textu za text ,peronu/toru™ doplfiuje tu¢né
a kurzivou text ,/sektora".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Nahradni doprava" u varianty ,Stanice/zastavky viaku pred
stanici/zastavkou, kde je prestup na ND:" pod vzor pro akustické informovani vklada text:

,Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: ---
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: Nahradni doprava v Useku Ri¢any - Senohraby.

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: V Useku Ri¢any - Senohraby je zavedena nahradni
doprava. Sledujte informace dopravce.".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Nahradni doprava" u varianty ,Stanice/zastadvka v misté
prestupu/nastupu na ND:“ u zakladniho spoje zrusuje text ,Vylukovy jizdni fad je
zvefejnén.".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Nahradni doprava" u varianty ,Stanice/zastavka v misté
prestupu/nastupu na ND:“ u druhého spoje text ,Autobus" nahrazuje tucné textem
.Spoj", zrusuje se text ,pred stanicni budovou / u zastavky / uréeného vylukovym jizdnim
radem" a pod vzor pro akustické informovani se vklada text:

»Hlaseni Ize doplnit informaci podle podminek k dané ND:

Stanovisté nahradni dopravy je oznaleno a jeho umisténi je stanoveno vylukovym jizdnim
radem.

Stanovisté nahradni dopravy je pfed stani¢ni budovou / u zastavky.

-

Vizualni informacni systém (pro zakladni i druhy spoj

KLICOVE sLovo: BUS
KLICOVE SLOVO (AJ): BUS
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU/SPOJI: Nahradni doprava v Useku Ri¢any — Senohraby.

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: V Useku Ri¢any - Senohraby je zavedena ndhradni
doprava. Sledujte informace dopravce.".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Nahradni doprava" u varianty ,Stanice/zastadvka v misté
v v, . o 7 n

prestupu - ND bez vazby na prijezdy a odjezdy vilaku (kyvadlova doprava):“ pod vzor pro

akustické informovani vklada text:

»Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: ---
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: V Useku Ri¢any - Senohraby je zavedena
kyvadlova nahradni doprava. Sledujte informace dopravce.".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Nahradni doprava" u varianty ,Stanice/zastadvka v misté
prestupu - ND bez pozadavku informovat o jednotlivych spojich:“ pod vzor pro akustické
informovani vklada text:

,Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: ---
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: V Useku Ri¢any - Senohraby je zavedena nahradni
doprava. Sledujte informace dopravce.".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Nahradni doprava méstskou hromadnou dopravou:"
u varianty ,Stanice/zastdvka v misté pouZiti méstské hromadné dopravy:“ pod vzor pro
akustické informovani vklada text:
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(33)

(34)

(35)

»,Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: MHD

KLICOVE SLOVO (AJ): PUBLIC TRANSPORT

prip. zkracené PUBLIC TRANSP. nebo PUBL.T
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: Nahrazen MHD do stanice Praha-Vrsovice.
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

Viak/Vlaky Cislo XXX (vyjmenovat) do stanice Praha-VrSovice je/jsou nahrazen(y) MHD.
Sledujte informace dopravce.

Vlaky do stanice Praha-VrSovice jsou nahrazeny MHD. Sledujte informace dopravce.".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimoradné ukonceni jizdy vlaku v nacestné stanici/zastavce,
vlak nejede:" u varianty ,Stanice/zastavky vlaku pred stanici/zastédvkou, kde vlak ukondi
jizdu:“ pod vzor pro akustické informovani vklada text:

»Vizualni informacni systém

KLiCOVE SLOVO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: Viak mimoiddné kondi ve stanici Ricany.
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

Viak/Viaky &islo XXX (vyjmenovat) mimoradné ukondi jizdu ve stanici Ricany.

Vlaky ve sméru Benesov u Prahy mimoradné ukondi jizdu ve stanici Ricany.".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimoradné ukonceni jizdy vlaku v nacestné stanici/zastavce,
vlak nejede:" u varianty ,Stanice/zastavky, kde vlak ukondi jizdu nebo vlak nejede:" pod
vzor pro akustické informovani vklada text:

,Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: NEJEDE

KLICOVE SLOVO (AJ): CANCELLED, pfip. zkrdcené CANCEL.
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: ---".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimoradné ukondceni jizdy vlaku v nacestné stanici/zastavce,
vlak nejede:" u varianty ,Cilova stanice/zastavka, kde vlak nejede:" pod vzor pro akustické
informovani vklada text:

»Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: NEJEDE

KLICOVE SLOVO (AJ): CANCELLED, pFip. zkrdcené CANCEL.
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: ---

Mimoradné zapoceti jizdy vlaku v nacestné stanici/zastavce (pripadné jiné vychozi):

o Stanice/zastavky vlaku pred stanici/zastavkou, kde vlak zapocne jizdu:

£ Prosim pozor! Osobni viak &islo 2529 linky S9 dopravce Ceské drahy do stanice
Strancice a Benesov u Prahy, s odjezdem v deset hodin deset minut, je
z provoznich divodd mimoFadné vychozi ze stanice Praha-Zahradni Mésto.

Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: NEJEDE
KLICOVE SLOVO (A3J): CANCELLED, pfip. zkrdcené CANCEL.
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TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: Vlak je mimoradné vychozi ze stanice Praha-
Zahradni Mésto.

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

Vlak/Viaky Cislo XXX (vyjmenovat) je/jsou mimofadné vychozi ze stanice Praha-
Zahradni Mésto.

Vlaky ve sméru Benesov u Prahy jsou mimoradné vychozi ze stanice Praha-
Zahradni Mésto.".

(36) V Priloze B ¢l. B.3 vzor ,Ukonceni jizdy vlaku v nacestné stanici/zastavce s prestupem na
ND pred stanici/zastavkou, kde vlak ukondi jizdu:" (v€etné poznamky pod ¢arou) nové zni:

~MIMORADNE UKONCENTI (cestujici neni o ukonéeni jizdy vliaku v nacestné stanici
a zavedeni ND informovan v predstihu):

0,
o

®
o

K3
o

Stanice/zastavky vlaku pred stanici/zastavkou, kde vlak ukondéi jizdu (vyjma
stanice/zastavky prestupu na ND):

Zakladni hlaseni se doplini vétou:

»Prosim pozor! Vlak z provoznich divodi mimoFadné ukonéi jizdu ve stanici Dé&n
hlavni nadraZi. Cestujici jedouci do stanic v iseku Bad Schandau - Berlin
Hauptbahnhof / do stanice Bad Schandau pouziji nahradni dopravu ze stanice Usti
nad Labem hlavni nadraZzi. Sledujte informace dopravce."

Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: ---
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: Viak/Vliaky &islo XXX (vyjmenovat) ukongi
jizdu ve stanici D&Cin hlavni nadrazi. Ze stanice Usti nad Labem hlavni nadrazi je
zavedena nahradni doprava ve sméru Berlin Hauptbahnhof. Sledujte informace
dopravce.

Stanice/zastavka prestupu na ND:

Zakladni hlaseni se doplni vétou:

.Prosim pozor! Vlak z provoznich divodi mimoFadné ukonéi jizdu ve stanici D&Ein
hlavni nadrazi. Cestujici jedouci do stanic v useku Bad Schandau - Berlin
Hauptbahnhof / do stanice Bad Schandau pouziji nahradni dopravu. Sledujte
informace dopravce."

HIaseni Ize doplnit informaci podle podminek k dané ND:
Stanovisté nahradni dopravy je oznaceno.

Stanovisté nahradni dopravy je pfed stani¢ni budovou / u zastavky.
Vizualni informacni systém

KLICOVE SLOVO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: Viak/Viaky Cislo XXX (vyjmenovat) ukon&i
jizdu ve stanici DéCin hlavni nadrazi. Ze stanice Usti nad Labem hlavni nadrazi je ve
sméru Berlin Hauptbahnhof zavedena nahradni doprava. Sledujte informace
dopravce.

Stanice/zastavky, kde vlak ukondi jizdu nebo vlak nejede:

& Prosim pozor! Vlak EuroCity &islo 170 linky Ex5 dopravce Ceské dréhy do stanice
Berlin Hauptbahnhof, s odjezdem v osmndact hodin dvé minuty, z provoznich divodd
nejede. Preprava cestujicich jedoucich do stanic v useku Bad Schandau - Berlin
Hauptbahnhof / do stanice Bad Schandau je zajisténa nahradni dopravou ze stanice
Usti nad Labem hlavni nadrazi. Sledujte informace dopravce."

Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: NEJEDE
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KLICOVE SLOVO (AJ): CANCELLED, pfip. zkrdcené CANCEL.
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: Ze stanice Usti nad Labem hlavni nddraZi je
k viaku/viakim ¢&islo XXX (vyjmenovat) ve sméru Berlin Hauptbahnhof zavedena
nahradni doprava. Sledujte informace dopravce.

PLANOVANE UKONCENTI (cestujici je o ukonéeni jizdy vlaku v nacestné stanici a
zavedeni ND informovan v predstihu, napf. ve vylukovém jizdnim fadu):

®,
o

Stanice/zastavky vlaku pred stanici/zastavkou, kde je prestup na ND:

Zakladni hlaseni se doplni vétou:

~Prosim pozor! V dseku Bad Schandau - Berlin Hauptbahnhof / do stanice Bad
Schandau je zavedena nahradni doprava ze stanice Usti nad Labem hlavni nadraZzi.
Sledujte informace dopravce."

Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: ---
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: Viak/Vlaky &islo XXX (vyjmenovat) ukongi
jizdu ve stanici D&Cin hlavni nadrazi. Ze stanice Usti nad Labem hlavni nadrazi je
zavedena nahradni doprava ve sméru Berlin Hauptbahnhof. Sledujte informace
dopravce.

Mimoradné prodlouzeni jizdy vlaku:

Stanice/zastavky vlaku pred cilovou stanici/zastavkou, odkud vlak prodlouzi jizdu:

Zakladni hlaseni se doplini vétou:
,Prosim pozor! Vlak z provoznich divodd mimoiadné prodlouzi jizdu do stanice
Olbramovice."

Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: Viak mimofddné prodlouZi jizdu do stanice
Olbramovice.

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

Viak/Viaky Cislo XXX (vyjmenovat) mimoradné prodlouzi jizdu do stanice
Olbramovice.

Vlaky ve sméru Benesov u Prahy mimoradné prodlouzi jizdu do stanice O/lbramovice.

Cilova stanice/zastavka a stanice/zastavky v Useku prodlouzené trasy:

,£ Prosim pozor! Osobni viak &islo 2529 linky S9 dopravce Ceské drahy do stanice
Olbramovice pFijede k nastupisti Cislo tfi / na kolej Cislo tfi / sektor & ef.™

Je-li znam cas ptijezdu, pouzZije se vzor zékladniho hlaseni pred pfijezdem vlaku.
Vizualni informacni systém

KLICOVE SLOVO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: ---",

(37) V Ptiloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Prestup do jiné soupravy:"“ u varianty ,Stanice/zastavky
vlaku pred stanici/zastdvkou, kde je prestup do jiné soupravy:" pod vzor pro akustické

informovani vklada text:

,Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: ---
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TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: Ve stanici Cercany prestup do jiné soupravy.
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

U vlaku/vlak§ ¢&islo XXX (vyjmenovat) je nutno prestoupit ve stanici Cercéany do jiné
soupravy.

U vlakd ve sméru BeneSov u Prahy je nutno prestoupit ve stanici Cerdany do jiné
soupravy.”.

\}

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Prestup do jiné soupravy:" u varianty ,Stanice/zastavka
v_misté prestupu do jiné soupravy:" pod vzor pro akustické informovani vklada text:

,Vizualni informacni systém

KLiCOVE SLOVO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: ---",

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimoradnd jizda vlaku po odklonové trase:“ u varianty
.Stanice/zastavky vlaku pred zménou trasy vlaku:“ zrusSuje text ,a zastdvku Praha-
Strasnice zastavka" a text ,a zastavky Praha-Strasnice". Zaroven se pod vzor pro akustické
informovani vklada text:

,Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: ODKLON

KLICOVE SLOVO (AJ): REROUTED, piip. zkrdcené REROUTE
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: Odklon v Useku Praha hlavni nédraZi - Praha-Hostivar.
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

Vlak/Viaky Ccislo XXX (vyjmenovat) v Useku Praha hlavni nadrazi - Praha-HostivaF
jede/jedou po odklonové trase.

Vlaky v Useku Praha hlavni nadrazi - Praha-Hostivar jedou po odklonové trase.".

V Pfiloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimofadna jizda vlaku po odklonové trase:“ u varianty
~Stanice/zastdvky se zastavenim na jiné (zménéné) trase:" pod vzor pro akustické
informovani vklada text:

,Vizualni informacni systém
KLICOVE sLovO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: ---".
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V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimoradna jizda vlaku po odklonové trase:“ u varianty

. . , o , w . . s
~Stanice/zastavky bez zastaveni na puvodni trase:™ pod vzor pro akustické informovani
vklada text:

»,Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: NEJEDE

KLICOVE SLOVO (AJ): CANCELLED, pfip. zkrdcené CANCEL.
TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: ---".

V Ptiloze B &l. B.3 se ve vzoru Zména nastupisté na zastavce vicekolejné trati v textu vzorQ
nahrazuje (kurzivou) slovo ,Passenger" slovem , Regional®, slovo ,service" slovem ,line"
a slovo Personenzug" slovem ,Regionalzug". Dale se zrusuji texty “ k ndstupisti pro opacny
smér jizdy /", ,platform for opposite direction of journey /", “am Bahnsteig fir die
entgegengesetzte Fahrtrichtung /" a ,na peron dla jazdy w kierunku odwrotnym /". A pod
vzor pro akustické informovani se vklada text:

»Vizualni informacni systém

KLICOVE SLOVO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

Viak/Vlaky Cislo XXX (vyjmenovat) pfijizdi k nastupisti islo jedna / na kolej Cislo dva.
Vsechny vlaky pFijizdi k nastupisti &islo jedna / na kolej Cislo dva.".

[\

V Priloze ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimoradné zastaveni:“ u varianty ,Stanice/zastavky viaku
pfed stanici/zastdvkou s mimoradnym zastavenim:“ pod vzor pro akustické informovani
vklada text:

»Vizualni informacni systém
KLiCOVE SLOVO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

Vlak/Viaky Cislo XXX (vyjmenovat) mimoradné zastavuje/zastavuji ve stanici Rajec-Jestrebi
(vyjmenovat, kde vlak/vlaky mimoradné zastavi) / v Useku Rajec-Jestfebi - Brno hlavni
nadrazi ve vsech stanicich a zastavkach.

Vlaky dislo XXX (vyjmenovat) mimoradné zastavuji ve stanici Rajec-Jestiebi (vyjmenovat,
kde vlaky mimofradné zastavi) / v Useku Rajec-Jestiebi — Brno hlavni nadrazi ve vsech
stanicich a zastavkéach.".

V Pfiloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimoradné zastaveni:“ u varianty ,Stanice/zastavky
s mimofadnym zastavenim vlaku:" pod vzor pro akustické informovani vklada text:

»,Vizualni informacni systém
KLICOVE sLovO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: ---".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimoradné projizdéni:“ u varianty ,Stanice/zastavky vlaku
pfed stanici/zastdvkou s mimofddnym projetim:“ pod vzor pro akustické informovani
vklada text:

»Vizualni informacni systém
KLICOVE SLOVO: ---

11
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TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: Viak projizdi stanici Blansko (vyjmenovat, kde vlak
mimoradné nezastavuje).

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

Viak/Vlaky Cislo XXX (vyjmenovat) mimoradné nezastavuje/nezastavuji ve stanici Blansko
(vyjmenovat, kde vlak/vlaky mimoradné nezastavuje/nezastavuiji).

Vlaky ¢. XXX (vyjmenovat) mimoradné nezastavuji ve stanici Blansko (vyjmenovat, kde
vlaky mimoradné nezastavuiji).".

V Priloze B ¢l. B.3 se ve vzoru ,Mimofadné projizdéni:* u varianty ,Stanice/zastavky
s mimoradnym projetim vlaku:“ pod vzor pro akustické informovani vklada text:

»Vizualni informacni systém

KLICOVE SLOVO (bez zavedeni ND): NEJEDE

KLICOVE SLOVO (AJ) (bez zavedeni ND): CANCELLED, pfip. zkrdcené CANCEL.
KLICOVE SLOVO (zavedeni ND): BUS

KLICOVE SLOVO (AJ) (zavedeni ND): BUS

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: ---",

V ptiloze B ¢&l. B.3 se ve vzoru ,Mimoradné spojeni dvou vlakd:" pod vzor pro akustické
informovani vklada text:

»Vizualni informacni systém

KLiCOVE SLOVO: ---

TEXT U OBOU KONKRETNICH VLAKU: Viak je spojen s viakem ¢&. XXX.

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: Viak ¢. XXX je spojen s viakem & XXX.".

V Priloze B ¢l. B.3 se nazev vzoru ,PreruSseni provozu:“ nahrazuje textem
~Preruseni/omezeni provozu" a text:

»& Prosim pozor! Z dlvodu _neprfiznivych povétrnostnich podminek je pferusen provoz ve
stanici Cercany / v Useku Cercany BenesSov u Prahy. Obnoveni provozu se predpoklada
v jedenact hodin tficet minut."

se nahrazuje textem:
& Prosim pozor! Z duvodu nepfiznivych povétrnostnich podminek je pFerusen/omezen

provoz ve stanici Ceréany / v Useku Cerdany — Benesov u Prahy. Obnoveni provozu se
predpoklada v jedenact hodin tficet minut."

& Prosim pozor! Vlivem rozsahu mimoradné situace je omezeni provozu tak zévazné, ze
jsou na informacnich tabulich uvadény pouze vlaky, které v dohledné dobé skutecné
pojedou.”

Vizualni informacni systém

KLICOVE SLOVO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU: Ve stanici Ceréany / V Useku Ceréany - Benesov
u Prahy je pferusen/omezen provoz. Obnoveni provozu se pfedpoklada v jedenact hodin
tficet minut. Sledujte informace.

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU (AJ): At the station Ceréany / In the section
Cercany - BeneSov u Prahy, the operation is interrupted/restricted. Resumption of
operation is expected at eleven thirty. Please follow the updates.
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Zastaveni provozu:

»& Prosim pozor! Vliv mimoradné situace je natolik zavazny, Ze dosud neni znadma doba
v s ’ ’ .o . o v v v . s .
mozného obnoveni provozu. O vyvoji situace budete prubezné informovani.”

Vizualni informacni systém
KLIiCOVE SLOVO: ---

TEXT KE KONKRETNIMU VLAKU: ---
TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU:

Ve stanici Cercéany / V Useku Cerdany - Benesov u Prahy je zastaven provoz. Dalsi
informace vam budou sdéleny, jakmile budou zndmy, sledujte informace.

TEXT DO SPOLECNEHO INFORADKU (AJ):

At the station Cercany / In the section Ceréany — Benesov u Prahy, the operation is stopped.
Further information will be shared as soon as available, please follow the updates.".

V Prfiloze B ¢l. B.3 se ve vzorech ,Dalsi doplnujici informace navazujici na zakladni nebo
operativni hlaseni* zrusuje text ,Vlak je vychozi ze stanice Kolin.".

V Piiloze B ¢&l. B.3 se v Tabulce pro uréeni zdvazného textu ddvodu naruseni ve sloupci Kéd
naruseni:

. za kéd naruseni ,D4 Zpozdéni zavinéné zaméstnanci provozu“ dopliuje text:
.D5 Strezeni pracovisté" a ,,D6 Vyluka dopravni sluzby";

. v popisu kédu Z1 text ,stani¢nich zabezpeclovacich® nahrazuje textem
»Zabezpecovaciho“;

. text kédu 22 ,Vliv tratovych zabezpecovacich zafizeni* nahrazuje textem ,Porucha
ETCS na strané SZ%;

. v popisu kdédu Z5 text ,trakéniho vedeni* nahrazuje textem ,napdjeni, zavady
napajeni*;

. text kédu Z6 ,Zavady na Zelezni¢nim svrsku"“ nahrazuje textem ,Porucha trakéniho
vedeni™;

. v popisu kédu Z7 text ,staveb Zelezni¢niho“ nahrazuje textem ,na Zelezni¢nim
svrsku a“;

. za kod narudeni ,S3 Omezeni rychlosti z divodu stavu koleje" doplfiuje text: ,S7

Prace CPS (cizi pravni subjekt)";

. za kdd naruseni ,04 Opatieni statnich organd" doplfiuje text: , X5 Bombové hrozba,
obclanské nepokoje";

. za koéd naruseni ,08 Poradi vlakl (kfizovani, sled, predjizdéni, provozni intervaly,
nasledna mezidobi)" doplfnuje text: ,X6 Evidence ostatnich udalosti".

V Pfiloze B Cl. B.6 se v Casti pro Evakuaci v textu tfetiho odstavce za zavorku vklada text
vV souladu s pfislusnym poZarnim evakuacnim pldnem?, je-li vydan" souCasné s poznamku
pod carou €. 1 ve znéni ,SZ R14 Rad zabezpeceni poZarni ochrany statni organizace Sprava
Zeleznic".

V Pfiloze B ¢l. B.6 se zrusuje text:

,Omezeni provozu:

»& Prosim pozor! Vliv mimoradné situace je natolik zavazny, Ze dosud neni znadma doba
v z ’ r .o . o v v v . 7 .
mozného obnoveni provozu. O vyvoji situace budete prubezné informovani.”

13
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& Prosim pozor! Vlivem rozsahu mimoradné situace je omezeni provozu tak zévazné, ze
jsou na informacnich tabulich uvadény pouze vlaky, které v dohledné dobé skutecné
pojedou.”

e Prosim pozor! Z dlvodu mimorddné udélosti je zastaven/omezen provoz ve stanici
Cercany/ v Useku Cer¢any — BeneSov u Prahy. Dal$i informace vém budou sdéleny, jakmile
budou znamy, pfipadné sledujte informace dopravce.".

V Piiloze B ¢l. B.6 se v &asti pro Uzavieni prostor za text £ Prosim pozor! Zaddme cestuijici,
aby opustili prostory vestibulu/Eekarny - za 5/10 minut budou prostory uzamceny." vklada
novy odstavec stextem ,& Attention, please! Passengers are asked to leave the
hall/waiting room - the area will be closed in 5/10 minutes." a za text ,& Prosim pozor!
Opustte prostory vestibulu/éekdrny, za minutu / 5 minut budou automaticky uzamdeny."
se vklada novy odstavec s textem , & Attention, please! Leave the hall/waiting room, the
area will be automatically locked in 1 minute / 5 minutes.™.

V ptiloze C se za text v levém sloupci tabulky ,Mlada Boleslav hlavni nadrazi* vklada text
~Mosnov,Ostrava Airport".

V pfiloze D ¢l. D.2 text ¢tvrté odrazky nové zni ,Pokud je druhy spoj zajiStén v celé trase
nahradni dopravou, uvede se na vizualnim informacnim systému jako druh viaku (spoje)
,BUS", pfipadné dle technickych mozZnosti ,,ND".".

V pfiloze D ¢l. D.2 se za posledni odrazku vklada nova odrazka s textem: ,Jestlize nahradni
doprava nezastavuje ve stanici/zastdvce, ale pouze na zastdvce nahradni dopravy mimo sit
Sz (kterd ji nahrazuje), do informacniho systému pro cestujici se zadad k dané
stanici/zastavce Cas odjezdu (pfijezdu) z (do) této zastavky nahradni dopravy. Pokud je
k jedné stanici/zastavce vazano vice zastavek nahradni dopravy, pouzije se nejdrivéjsi
cas.".

¢lanek 2
Veskeré zmény uvedené v ¢l. 1 JSOU zapracovany do konsolidovaného znéni dokumentu,
ktery je spolu s touto Zménou zveiejnén v elektronické knihovné dokumentd a predpisd SZ
(eDAP).

Tato zména smérnice nabyva platnosti vydanim v eDAP a ucinnosti dnem uvedenym na
pfedni strané zmény.
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